15. 6. 89

De Europziske Fallesskabers Tidende

Nr. L 164/15

KOMMISSIONENS-FORORDNING (EQF) Nr. 1680/89
af 14. juni 1989

om gennemferelsesbestemmelser for ydelse af tilpasningsstette til den portugi-
siske raffineringsindustri, der forarbejder risukker, der indferes med nedsat
importafgift til Portugal, og om endring af forordning (EQF) nr. 3016/78

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til Traktaten om Oprettelse af Det

Europeziske Dkonomiske Fexllesskab,

under henvisning til Rddets forordning (EQJF) nr. 1785/81
af 30. juni- 1981 om den felles markedsordning: for
sukker-("), senest @ndret ved forordning (EQJF) nr. 1069/
89 (3, sxrlig artikel 9, stk. 6, syvende led, og artikel 39,
stk. 2,

under henvisning til Rddets forordning (EJF) nr. 1676/85
af 11. juni 1985 om regningsenhedens vaerdi og om de
omregningskurser, der skal anvendes i den felles land-
brugspolitik (°), senest @ndret ved forordning (EQF) nr.
1636/87 (*), serlig artikel 12, og

ud fra felgende betragtninger:

I artikel 9, stk. 4c i forordning (EQJF) nr. 1785/81 er det
fastsat; at der i produktionsirene 1988/89, 1989/90 og
1990/91 som interventionsforanstaltning ydes en tilpas-
ningsstette, herefter benaevnt:»stette« til den raffinerings-
industri, der forarbejder rdsukker, der indferes til Portugal
med nedsat afgift i medfer af artikel 303 i akten vedre-
rende Spaniens og Portugals tiltredelse, og som raffineres
til hvidt sukker-i- Portugal ;

stotten kan kun ydes inden-for mengder, der fastsattes

for hvert produktionsdr i medfer af nevnte artikel 303,-0g.

som raffineres pa de i artikel -9, stk. 4, tredje afsnit, i
forordning (EQF) nr. 1785/81 omhandlede raffinaderier ;

rasukker, der kan omfattes af stette, er rdsukker, der for en
stor dels vedkommende indferes fra AVS-lande ; der ber
derfor for stetten fastswttes passende kontrol- og-analyse-
foranstaltninger i lighed med-dem, der er fastsat for
ydelsen af stette-til den industri, der raffinerer praeferen-
cesukker ;

artikel 9, stk. 4c; i forordning (EQF) nr. 1785/81, hvorved
statten blev indfert anvendes- fra den 1. juli 1988 ; da
bestemmelserne om analyserne ikke kan anvendes med
tilbagevirkende gyldighed fra denne dato for sukker, der
allerede er raffineret, bor det accepteres, at de pageldende
analyser er foretaget pa ikke-godkendte laboratorier ;.

den stette der blev indfert ved forordning (EQF) nr.
1069/89 gwlder med tilbagevirkende gyldighed fra den 1.

) EFT nr. L 177 af 1. 7. 1981, s. 4.
3 EFT nr. L 114 af 27. 4. 1989, s. 1.
() EFT nr. L 164 af 24. 6. 1985, s. 1.
(9 EFT nr. L 153 af 13. 6. 1987, s. 1.

juli 1988 ; med henblik pé ydelsen af denne stette ber
saledes endvidere bestemmelserne om den. udlesende
faktor for dem vedtages ved i overensstemmelse hermed
at &2ndre Kommissionens forordning (EQF) nr. 3016/78 af
20. december 1978 om fastsettelse af visse regler for
anvendelse af omregningskurser inden for sukker- og
isoglucosesektoren (%), senest @ndret ved forordning (EQF)
nr. 3200/88 (%);

de i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over-
ensstemmelse med udtalelse fra  Forvaltningskomitéen for
Sukker — ‘

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

1. Den i artikel 9, stk. 4c, forste afsnit, i forordning
(EQF) nr. 1785/81 fastsatte stotte ydes, efter at der er
indgivet ansegning til de portugisiske kompeténte
myndigheder af en virksomhed, der har raffineret det
pageldende indferte rasukker.

2. Ansegningen om vydelse af stotte skal ledsages af
bevis. for, at det raffinerede sukker er fremstillet af risuk-
ker, der er indfert til Fellesskabet i henhold til ordningen
i tiltreedelsesaktens artikel 303.

Beviset fores ved fremlaggelse af en attesteret kopi af
originalen af raffinaderiets erklering som ombhandlet: i
artikel 4, stk. 2, i Kommissionens forordning (EJF) nr.
600/86 ("),

3.  Ved ydelse af stetten :

a) forstés ved raffinering : forarbejdning i ansegerens virk- .
somhed som defineret i artikel 9, stk. 4, tredje afsnit, i
forordning (EQF) nr. 1785/81 af risukker som
omhandlet i artikel 1, stk. 2, litra b), i forordning (EQJF)
nr. 1785/81 til hvidt sukker som omhandlet i samme
forordnings - artikel ‘1, stk. 2, litra a)

b) anbringes det pigzldende rasukker under toldkontrol
eller under en anden form for administrativ kontrol,
der frembyder tilsvarende garantier.

4. Ved fastleeggelsen af stotten beregnes udbyttet af det
pageldende rdsukker ved at subtrahere 100 fra det
dobbelte af sukkerets polariseringsgrad.

() EFT nr. L 359 af 22. 12. 1978, s. 11.
(9 EFT nr. L 284 af 19. 10. 1988, s. 24.
() EFT nr. L 58 af 1. 3. 1986, s. 20.
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5. Et laboratorium; som er godkendt af de kompetente- ikrafttreedelse, anses analyserne dog for at opfylde kravene
myndigheder i Portugal, foretager-analyserne ved sukke- i forste.afsnit."
rets modtagelse.

Artikel 2

Portugal meddeler Kommissionen for hvert kvartal i
méneden efter det péagzldende kvartal den mengde

Huvis ‘sukkeret allerede er blevet -analyseret med henblik udtrykt i hvidt sukker, som stetten blev ydet for, samt de
pa fastleggelse af udbyttet-inden naerverende forordnings belgb i national valuta, der svarer til denne maengde.
Artikel 3

I bilaget til forordning (EQF) nr.- 3016/78 indsxttes som punkt Vlic:

»VIIc Stette som fastsat i-artikel 9, stk. 4c, i | Den  landbrugsomregningskurs, der ' er
forordning (EQF) nr. 1785/81 gzldende den dag, hvor den pégzldende
“mangde rasukker raffinerese.

Artikel 4

Denne forordning traeder i kraft pd dagen for offentliggerelsen 1 De Europeeiske Felles-
skabers Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gzlder umiddelbart i hver medlems-
stat.

Udferdiget i Bruxelles, den 14. juni 1989.
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